a) mat dozor nad prave ustanovenym uradnictvom,

b) nové, kde by bolo potrebné, ustanovit,

¢) urovnat nezrovnalosti medzi réznymi nariadeniami v roéznych stoliciach a obciach,

d) rozumne viest uvolnenie nirodného Zivota Slovakov a vytvorif z toho vyply-
vajlice nové pomery,

e) sudasne odstranif pouZivanie madarfiny ako t{iradnej re¢i a daf miesto a prava
materinskej redi,

f) bez meskania vybavit vietky naliehavé novo sa vyskytujiice potreby, v zarodku
utlmif povstania a krviprelievania,

g) vietko dorozumievanie, pisomny styk a stretanie sa s povstalcami zakazat a pre-
kazit a vdbec pracovat podla moZnosti na znovunastoleni pokoja a poriadku.

2. Jeho cisarske Veliéenstvo moze milostivo, lenéo to bude mozZné, patentom, ktorym
sa vyslovne obrati na Slovakov, dérazne a kladne ustanovit, Ze zisada zrovnopravnenia
sa vziahuje aj na Slovakov a ich narodnost, Ze aj tento narod pairi do radu sesterskych
narodov rakiuskeho §tatu, a forméalne vyzdvihnat, Ze aj jeho néarodnost bude nielen
uznana a chranena, ale tieZ vSetkymi povolenymi prostriedkami podporovana. Toto je
tym potrebnejiie, Ze v novej riskej dstave pre rakuske cisirstvo nie je zmienka
o tomto narode, hoci iné, ovela mensie sii vyslovne uvedené.?

3. Bez me$kania mali by sa zaloZit politicko-ndrodné noviny, ktoré by redigoval
tichy, opatrny a nestranny ¢lovek, v reéi, ktord by nebola dplne spisovne é&eska, ale
tiez nie I'udovo slovenska, ale mala by sa vziaf do uvahy zlatd stredna cesta, aby sa
vyhlo ndreéovym Skriepkam. V tejto reéi by sa mali oznamovat I'udu nariadenia vlady
a mali by sa v nej tladit pojednania, ktoré by poudili Tud v jeho politickej nezrelosti
o jeho pravych zdujmoch, vystrihali ho od zlej cesty, §irili by I'udovi vychovu a vzde-
lanie, umozZiiovali by priemysel, obchod atd. )

4, Doterajsie zfaZené zapisovanie do cirkevnych knih, matrik a zépisnic v madarskej
reéi mohlo by sa v slovenskych krajoch a obciach ihned prerudif a nahradit ich ve-
denim v materinskej re¢i.3 Tiez madarské kazne a bohosluzby v slovenskych kostoloch
maji byt ihned odstranené. K slovenskym matriénym vytahom, napr. z rodnej sobas-
nej a smrtnej matriky, ked maji sa zaslat do cudziny, treba pripojit verny nemecky,
madarsky alebo latinsky preklad. V I'udovych a mestianskych $koldch by sa mal natlak
madaréiny tiez odstranit a namiesto velkého podtu jazykovych cviéeni, slovnikov,
nauky o reéi a memorovania malo by sa zaviesi vyuéovanie realnych predmetov, ktoré
vaémi rozvijaji rozum a srdece, aby sa zo Slovaka nevychovaval len reovy automat,
ale pravy &lovek a uZitodny obéan $tatu, vychovany v reéi od Boha mu danej.

17

Ndvrh Jana Hlaviéa; viddneho dévernika za Slovdkov ministrovi vnitra gréfovi
J. P. K. J. Stadionovi na uskutoénenie ndrodnostnej rovnoprdvnosti medzi
Slovikmi v Uhorsku, tykajici sa vietkych odborov verejného Zivota.

2 Stalo sa tak zrejme z ddvodu, Ze Slovikov a Slovensko neuznédvali viedenské vladne
organy za samostatny nirod s vlastnou &titopravnou organizaciou.

3 Podla § 4 zdkonného &lanku III z roku 1836 bolo nariadené viest matriky v madarskej
redi, o znamenalo podstatny zasah do cirkevnej administrativy v prospech jej pomadaréenia.

5 Dokumenty

65



Odtlééame v slovenskom preklade podla nemeckého origindlu, ktory uverejnil D. Rapant,

c. d. III-3, str. 201—-207.

Slovensky préavnik Jan Hlavaé sa stal na jar 1849 dévernikom viedenskej
vlady, ktora efte pred likvidovanim boja Madarov o slobodu a nezivislost chcela
na zdklade marcovej okirojovane] ustavy usporiadat dstavnopravne pomery
v rakiske] ri§i s prihliadnutim na jej komplikované nirodnostné pomery. Na jej
Zladost vznikli rézne ndvrhy na usporiadanie postavenia jednotlivych narodnosti
v Rakasku. Hlaviéov navrh je pomerne velmi podrobny a vznikol v fase, ked
predstavitelia slovenského narodného hnutia sa usilovali osobnym stykom s pa-
vovnikom dosiahnuf rieSenie slovenskej otdzky. Hlavaé svoj navrh vypracoval
so zretelom na $kolstvo, verejni spravu, spravodlivesi a cirkevnia spravu. Na-
miesto kralovského komisara, ktorého Ziadal ustanovit pre Slovensko J. Kollar,
ziadal Hlava¢ ustanovit generdla. Zaujimavé st aj tie ustanovenia Hlavacovho
navrhu, ktoré sa tykaju vytvorenia izkeho strucenstva slovenského Pudu s aris-
tokraciou v zéujme vzniku jedného organického celku nérodného.

Vasa excelencia, miloslivy pan gréf a minister!

Aby sa Slovaci v hornom Uhorsku presvedéili, Ze ich narodnosl je s madarskou
nielen teoreticky, ale aj prakticky zrovnopravnena, dale), aby Slovédkov bolo mozZno
ochranit proti madarskym prechmatom, uznava poniZene podpisany za potrebné na-
riadit, a to:

Vo vieobecnosti:

a) Vietky zédkony a nariadenia, ktorymi sa madarskej reéi v Uhorsku davala alebo
zabezpedovala akakolvek prednost pred ostatnymi krajinskymi nirodmi, maja sa oka-
mzite odvolal, prednostné pravo jedinednej pévodnosti madarskych textov sa tymio
zru$uje a nasledkom toho maja byt doleraz len v madarskej reéi dekretovany zmen-
kovy zdkon, ako aj ostatné zikony a nariadenia preloZené autenticky do reéi vietkych
krajinskych ndrodov a v budicnosti ma kazda narodnosl obdrzat ohodnoverneny
text krajinskych zakonov a vSetkyech predpisanych nariadeni vo svojej malercine.

b) Slovanska red sa ma odteraz stal uiplne rovnocennou s madaréinou vo vietkych
odvetviach $tatne) spravy a verejného vyudovania, Slovan nesmie byt odteraz nuteny
pred alkymkol'vek krajinskym tradom podaval svoje ponosy alebo iné podania len
v madarskej re¢i alebo nemusi prijimat indorzaty,! vyroky, rozkazy alebo nariadenia
v jemu cudze] madarske] reéi.

V spojitosti so 8kolami:

a) Vo vsetkych slovanskych obciach sa ma, len ¢o to bude mozné, v Tudovych
a narodnych $kolich namiesto madarskej zaviest slovenskul? vyudovaciu red.

b) Aby aj vyssie stidium na gymndaziach, Iyceich, akadémiach ako aj na vieobec-
ne) krajinske] univerzile v Pesti sa dialo v slovanskej reéi, k tomu teraz uZ uréenej
v zmysle zdsady o zrovnoprdvneni, a to uz hned nasledujiiceho Skolského roku, aby

1 Poznamky na zadnej &asti spisu.

la  V originile uvedené slowakische, t. j. slovenskd na rozdiel od daldich pripadov, kde je
viade slawisch, Slave v zmysle slovenskd, Slovak.
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sa tak urobilo zadost spravodlivému odakavaniu uhorskych Slovanov: ma byl rovnake
zriadena osobitna $tudijna komisia pre Uhorsko za uéelom vypracovania a zavedenia
Studijného systému (planu), klory m4a spoéival na zasadach zrovnopravnenia vietkych
krajinskych reéi2 Jestvujiica skutoénost rozdielov slovanskych dialektov nema nijaky
vyznam, lebo, odmysliac si, Ze tito vyditka sa vzlahuje v rovnakej micre skoro na
vietky eurépske redi, odmysliac si, Ze Slovania v hornom Uhorsku pouzivaji uz od
staroéi modlitebné knizky vytlagené v jednom narcéi a bez akychkol'vek tazkosti rozu-
meja nielen knizkam, ale aj v tom istom dialekte prednesenym kazitiam, dialekt teda
uréeny k cirkevnym uéelom, a tak ostane neodkladnou pravdou, Ze Slovan, ak jcho
materinskd re¢ patri k akémukolvek dialektu, v akomkolvek slovanskom dialekte sa
Tah$ie bude uéit vedeckym poznatkom ako v cudzej madarskej reéi. Slovanski filols-
govia a slovanski uéenei nebudii uréite chybaf v Ziadnom odvetvi vedy, lendo bude
postarané o ich existenciu. Adsint Maeccenates, non deerunt Flacei Marones?® — Vyzva
$tudijnej komisie na subeh pre dobre dotované slovanské katedry by mal v plnej miecre
oddvodnit ioto poniZené tvrdenie podpisaného.

V spojitosti s polilickou spravou:

a) Slovak ma vo svojej narodnej re¢i obdriaf vSeiky politické nariadenia a vietky
uradné tkony sa uZz nemaji vybavoval v madaréine.

b) Vo vSetkych politickych tradoch ma byf slovensky narod zastiipeny rodenymi
Slovakmi, ¢o sa vyborne uplainilo v politickych dradoch ustanovenych v &ase vyni-
moéného stavu. Principiis obstal4

¢) Kedze Madari a Nemeci maji svoje politické casopisy, bolo by treba v tomto
ohfade dbat len o Slovékov, aby zaéali vydavat slovanské noviny za podpory naj-
vysSich miest, otcovsky zverené pravym, vernym a skutoénym priatefom jednoty mo-
narchie a Slovidkom, ktoré by pozZivali otcovskit ochranu v &ase velkého prebudenia,
upeviiovania a uplatiiovania politického Zivota Slovakov.®

V spojitosti so stdnictvom:

Trestny zikonnik je podstatnd podmienka osobnej bezpeénosli. Bez trestného zé-
konnika nie je myslitelna Ziadna osobnd bezpeénost, lebo vietko je zdvislé na nélade,
od politickych sympalii alebo antipatii, od Tubovéle nastréeného sudcu, ale Uhorsko
doteraz nema Ziaden trestny zakonnik (Forrendum dictu!)® a tak je Slovak vydany
vo viiédine pripadov Tubovéli madarizovaného sudcu. Ak teraz chcem Slovidkom umoz-
nif politicky Zivot, lak sa im musi v prvom rade pomdcl z lejlo strany, musi sa po-
staral o ich osobnii bezpec¢nost; nie je to len v zdujme Slovakov, ale v zaujme celej
rie a I'udskosti je treba nariadit, aby ten isty tresiny zédkonnik, ktory je uréeny pro
Rakasko v zmysle § 120 risske) ustavy sa roziril aj na celé Uhorsko, kedZe vietet
obyvatelia Uhorska sa odlcraz stali zrovnopravnenymi ob&anmi velkého Rakuska.”
V zmysle toho:

a) V kazdej stolici ma sa zriadif staly sid namieslo doterajiich (toties quoties)

2 Ide o obvyklé reéi nemadarskych narodnosti v Uhorsku.

3 Len nech stt Mecéni — nebuda chybat literati (nardzka na Horatia a Vergilia).

4 Na zadiatku sa treba brénit!

5 Po zaniku Stirovych Slovenskych nirodnych novin Slovaci nemali Ziadne politické no-
viny, v ktorych by mohli uplatiovat svoje poziadavky. D. Lichard prave v tomto é&ase sa
pokusal vydavat Slovenského pozornika.

6 Hrozné to povedat.

7 Marcova ustava totiZ vytvarala pre to predpoklady.
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obvykled styri razy do roka zasedajicich a pod vedenim patriéného podZupana &asto
z politickych alebo inych pribuzenskych ohladov stranickych, no vidy len na jedno
rokovacie obdobie, ktoré trvalo nie viacej ako 14 dni/sedrii, zostavenych ambulantned
ktoré uZ preto boli v rozpore so zdkladnymi ustanoveniami § 101 risskej astavy, a sice
pre trestné stdnictvo podfa vzoru novozavedenych trestnych tribunadlov v ostatnych
korunnych krajinich riSe, dalej v zmysle toho, Ze podla § 102 riSskej Gstavy ma byt
stdnictvo oddelené od spravy, odieraz maji podZupani a sldZni pdsobit len ako poli-
ticki administrativni tradnici a v Ziadnom pripade nie ako sudcovia. V budicnosti sa
ma v kaZdej stolici zriadil pre vykonéavanie stidnicke] pravomoci stila sedria, zloZena
zo siedmich, poftom 7, prava znalych oséb, ako samostatny sud prvej inStancie pre
véetky obé&ianske pravne procesy.!? Odvolanie od tejto stalej sedrie, tak ako aj doteraz
od doterajsich sedrii, ma sa v zmysle stdasnych krajinskych ziakonov podavat ku kra-
Tovskej a odtial k septemviralnej tabuli.}t

b) Odteraz maji sa v Uhorsku vietky verejné siudne dvory obsadzovat obganmi,
ktori vo svojom obvode ovladaji pouZivani narodnu reé. Vietky odvolacie a tistredné
sidne drady maja sa tak zriadif, aby slovanskd narodnosf{ mala zastipenie v poéte
sudcov, potrebnom pre pravoplainost rozhodovania. Slovici maju mat v kazdej stolici
a u kazdého krajinského dradu asponi jednoho svojho samostainého, §tatom plateného
pravotara alebo zastupcu chudobnych (pauperum advocatus, agens).

c) Nikto nesmie by{ niteny svoje pravne zéleZitosti vybavovai v madarske] reéi,
kazdy ma naopak moZnost v latinske) alebo svojej nirodnej reéi viest spor v tom
pripade, ked Zalobca aj obzalovany (actor et incausalus) vedl spor v tej istej reéi, je
sudca povinny v tej iste) redi vyniest rozsudok, v pripade v3ak, v ktorom Zalobea
(actor) vedie spor v jednej a obZalovany (incausatus) v inej re¢i, ma byt sudca za-
viazany svoj rozsudok zosnoval v rcéi obzalovaného. V Uhorsku plati doteraz totiz
zdsada Actor requitur forum incausati.12

Obsadzovanie tstrednych stidnych uradov I'udmi ovladajicimi skoro vietky narodné
teél nemdze v Uhorsku robil ziadne tazkosti, lebo v hornom Uhorsku (Uzskd, Zemplin-
ska, Abovska, Sariiska, Spisska, Gemersks, Novohradska, Liptovska, Turéianska, Tren-
fianska, Oravska, Nitrianska a Bratislavska) vSetei pravnici ovladaji. latinskd, nemeckuy,
madarski a slovanskit reé. V dolnom Uhorsku zasa (najmi v Marmarosskej, Berez-
skej, Szatmarske], Szabolesskej a Biharskej) hovoria pravnici latinsky, madarsky, ru-
munsky a vidédinou aj nemecky; a v podunajskej oblasti v8ade latinsky, madarsky,
nemecky a na mnohych miestach aj slovensky.

Sudcovia, ktori teraz posobia, st schopni skoro vSade najmene} v troch, mnohi
dokonca v Styroch refiach rozumiet prednesom a vyslovil svoj rozsudok. Na formu-
lovanie textov rozhodnuti bude musiel mat kazdd narodnost pri dstrednych tradoch
svojich vlasinych referentov, ¢o sa da uZ iteraz uskuto¢nit. Nemusime prizvukoval, Zc

8 Kolkoraz-tolkoraz.

9 Sedrie boli stidnymi orgdnmi pre obvody. stolic a ich obsadenie sa uskutoéiiovalo zo
stoliénej $Tachty. Nemuseli vidy zasadat v sidle stolic, ako ani stoliéné kongregicie nekonali
svoje zasadnutie v sidlach stolic.

10 Nové sedrie mali byt odludené od stolinej administrativy a tym zbavené zavislosti od
jej predstavitelov. Islo o prvy pokus oddelit sidnu spravu od spravy verejnej v Uhorsku.

11 Tde o najvy$si sidny organ v Uhorsku, ktory rozhodoval s koneénou platnostou.

12 Zalobca nasleduje na side obZalovaného.
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kazdy, kto bude chciet v budicnosti pésobif na ustrednom turade, bude musiet si
osvojit vietky potrebné reéi, éo netreba osobitne oddvodiiovat. ’

V savislosti s duchovnymi:

a) Cirkevné duchovné osoby vo vsetkych nemadarskych obciach maji viest matriky
nie ako doteraz v madarskej, ale v narodnej reéi svojich cirkevnikov, takisto aj pri
vyudovani nabozenstva a pri vietkych uradnych tkonoch a v korespondencii s verej-
nymi krajinskymi uradmi maji pouzivat narodni re¢ namiesto madarske].

b) Neobsadené biskupstva v hornouhorskom Slovensku, predovietkym ale v semi-
naroch, kde sa vychovava knazstvo pre Slovakov, maji profesorské miesta sa obsadit
dobre zmyslTajicimi Slovanmi. V poslednom ¢ase kompromitovani kofutisti a zndmi
madaromani maji byt z vedicich miest diecéz a zo semindrov odstraneni alebo pre-
lozeni do madarskych krajov, lebo Sloviaka méZe len Slovdk a verného poddaného
len verny poddany Jeho Velidenstva vzdelavat.

Co sa tyka zavedenia obecného zriadenia v Uhorsku, podpisany preskimal obecné
zriadenie pre Rakisko a nenasiel v fiom nié, ¢o by stilo v ceste tomu, aby bol hned
po tuplnej pacifikacii zavedeny v Uhorsku, len si praje, aby bolo dradnictvo platené,
lebo zo skusenosti vie, ze v slobodnych hornouborskych mestach zastupcovia a ini
¢estni &lenovia svoj trad alebo vébec alebo len zriedka vykonavali.®3

Okrem toho mé poniZzene podpisany pred zavedenim obecného poriadku jednu prosbu
(pium desiderium) v zaujme hornouhorskych Slovakov; ziada, aby sa priepast, ktora
vznikla medzi hornouhorskym Tudom a podetnou aristokraciou, klora Zijec medzi nim,
pri prileZitosti zruSenia poddanstva sa podla moZnosu vyrovnala a aby tak slovenska
inteligencia so snahou po dohode, ktora sa méZe najst u aristokracie, vytvorila s ostat-
nou d¢astou slovenského naroda jednoliaty celok, alebo, ak by to nijako nebolo mozZné,
v najhor§om pripade by sa mali na vedice miesta v obecne] sprave ustanovif dobre
zmy$lajaci Slovaci, aby Slovdkov &o najlepsie chranili pred ich tihlavnymi nepriatefmi,
renegatmi.’4 Aby so toto vsetko mohlo dosiahnut, preje si podpisany vyslai jednoho
generdla cisirskej armady, ktory by bol presvedéeny o sviitosti spravodlivej veei Slo-
vikov a ovladal by slovenski re¢ — periculo in mora subversante, > do horného Uhor-
ska. Generala preto, lebo netreba zamléoval, Ze dotcrajsie organy spravy v Uhorsku,
podilajic v to z viéSe] Casti aj kralovskych komisirov, viacej-menej spolupracuji
s madarskymi sympatiami, naproti tomu cisarske vojsko je jedinym elementom v Uhor-
sku, ktory je z jednej slrany neovlivneny madarskymi sympatiami a na druhej strane
sa neboji koSutovského teroru a telom i Zivotom stoji za jednotu monarchie, a tak je
predovietkym preduréeny k tomu, aby tispe$ne vplgval na Slovikov a vystupoval &asto
ako nositel slovensko-monarchistickych zaujmov.,16

Daliim ué&elom tejto misie by bolo:

a) Presveddil sa na mieste, ¢i a ako daleko prisluini kralovski komisari, verejni
uradnici, duchovni a prolesori (ktori si zvi¢8a sem poslani z madarsiych §kdl) zaviedli
slovenskt a nemecku re¢ primerane k tdstavou priznanym pravam a v pripade potreby
odzbrojit nepriatel'ské elementy a odstranit ich. Vy$si udel ale by bol:

b) Na mieste pozorovat medzi Slovakmi ich dalSie Zelania a snahy so zretefom na
ich budice vziahy k monarchii a usmeriiovat ich v jej zaujme.

13 I3lo o titularne funkcie, a preto sa ich nositelia vyhybali povinnostiam, ktoré boli s nimi
spojené. .

% QOdrodilci.

15 Nebezpeéenstvo premeskania.

16 Totiz myslienky, aby sa uskutoénilo slovenské velkokniezatstvo.
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Tento gencral mal by poznal plin vSetkych pre Slovdkov v budicnosii pristupnych
a so slovenskou redou dosiahnutelnych tradov a hodnosti, na druhej strane mal by
najst uspokojivé rieSeniec pre vSeobecné zaujmy odsunuté od$kodnenim urbarialnych
vzfahov, aby sa ziskala pre nérodné zaujmy Tudu aristokracia, v hornom Uhorsku
poskodena a len lacnym odskodnenim za stratenG urbarialitu a jej vynosné pouZivanie
zachranena od zdafalstva a pobtrenia, a tak vytvorif zo vdetkyeh zloziek Slovakov
jeden organicky celok.1?

Ak sa mu to podari, potom pri zavedeni obecnej spravy na Slovensku nebude musiet
bojoval so Ziadnymi nepriatelskymi zlozkami. No ak predsa napriek vietkym pred-
pokladom slovanska aristokracia, spoznajiic svoje vlasiné zdujmy a prirodzené posla-
nie, cheela by byt radsej nastrojom panovaénych Madarov, neZ sa prispdsobif v narod-
nostnych otdzkach slovenskému braiskému vdrodu a ak nadalej cheela by zotrval vo
svojom nepriatelskom posloji k nemu, tak bude nadase, aby general, povereny usku-
toénenim zrovnopravnenia Slovanov a hlavny komisér v pacifikovanom Slovensku by
thned zakroéili a zavedenim obecnej spriavy, s vyltdenim nepriatel'ske] aristokracie,
poveril by len uznanych priatelov Slovanov a monarchie.

O zavedeni obecnej spravy v mestach v zmysle vy$Sicho prikazu budem mat na
budice &est vyslovit svoju mienku, dovtedy nech Vasa Excelencia milostive prijme
tento mdj predbeiny nazor. Som v hlbokej ticte oddany.

18

Memorandum Fr. Hanricha, dévernika viedenskej vlddy za Slovdkov, o usporia-
dani Slovenska ako od Uhorska oddeleného tizemia podané ministrovi vniitra
gréfovi Stadionovi.

Uwerejriujeme v slovenskom preklade podla nemeckého textu, ktory naposledy uverejnil

D. Rapant, c. d. III-3, str. 223—-238.

Fr. Hanrich bol, podobne ako J. Kollar a mnohi ini slovenski vlastenci, d6-
vernikom viedenskej vlady, ktord roku 1848—1849 cheela riesit zloZitd nérod-
nostni problematiku pri stéasnom prebudovani Rakiskej riSe. Hanrich ako
pravnik vypracoval velmi obSirny eclaborat, v ktorom navrhol a podrobne roz-
viedol nutné opatrenia v oblasti cirkevnej, $kolske}, administrative obei, munici-
pélnej, siidnej, verejnej, politickej, spravne] a snemovej, dotykajtc sa aj potreby
vydavania slovenskych politickych novin. Pritom ukézal sa by{ Hanrich velmi
vhodnym a poddajnym néstrojom rakiskej kontrarevolicie, odsudzujicim bez
obalu revoluéné tsilia revoluénej uhorskej vlady.

Vasa Excellencia!

KedZe som bol pocteny vysokym poverenim, aby som navrhol vhodné opatrenia,
ako by sa slovenska narodnost v hornom Uhorsku vymanila z fazkého tilaku madar-

17 Totiz nirod v novodobom slova zmysle.

70



